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MATTEO THUN



Matteo Thun

Allievo di Kokoschka all'Accademia di Salisburgo. Nel 1975 si laurea in architettura presso l'Università di Firenze con Adolfo Natalini.
Si trasferisce a Milano nel 1978, collabora con Ettore Sottsass, con il quale nel 1981 fonda la Sottsass Associati ed il Gruppo Memphis.
Dal 1983 al 1996 gli è affidata la cattedra di design presso l'Università di Arti Applicate di Vienna. Nel 1984 fonda sempre a Milano il
Design Studio, oggi composto da un team di 40 architetti, designers e graphic designers. Lo studio offre un servizio completo a clienti
internazionali sviluppando progetti che abbracciano campi diversi dall'architettura al design e alla comunicazione.
Matteo Thun e Zucchetti: Nel 2001 disegna per Zucchetti la fortunatissima collezione Isy, esaltazione del funzionalismo e dell'essenzialità,
composta da 5 famiglie di prodotti: Isystick, Isyline, Isyarc, Isycontract, Isybagno. Nel 2003 arricchisce al collezione Isy con la nuova
serie Isyfresh. Nel 2004 cambiando invece completamente approccio al progetto ed al prodotto firma la raffinata collezione Bellagio.

A pupil of Kokoschka at the Academy of Salzburg, in 1975 he graduated in Architecture at the University of Florence where he studied
with Adolfo Natalini. In 1978 he moved to Milan where he worked with Ettore Sottsass, with whom he established Sottsass Associati
and Gruppo Memphis in 1981. Between 1983 and 1996 he held the Chair of Design at the Vienna University of Applied Arts. In 1984
he set up the Design Studio in Milan, which now boasts a team of 40 architects, designers and graphic designers. The studio offers a
full service to international clients and its projects encompass fields ranging from architecture to design and communication.
Matteo Thun and Zucchetti: In 2001 he designed for Zucchetti the highly successful Isy collection, which epitomises functionality
and essentiality and comprises 5 product families: Isystick, Isyline, Isyarc, Isycontract and Isybagno. In 2003 he added the new Isyfresh
series to the Isy collection and in 2004 he introduced a radically new approach to design and product with the sophisticated Bellagio
collection.

Elève de Kokoschka à  l'Académie de Salzburg. En 1975 il obtient sa maîtrise en Architecture à l'Université de Florence avec Adolfo
Natalini. Il va vivre à Milan en 1978, collabore avec Ettore Sottsass, avec lequel en 1981 il fonde le Groupe la Sottsass Associati et le
Groupe Memphis. De 1983 à 1996 il occupe la chaire de design à l'Université des Arts Appliqués de Vienne. En 1984 il fonde, toujours
à Milan, le Design Studio, comprenant aujourd'hui un team de 40 architectes, designers et graphic designers. Le cabinet offre un service
complet aux clients internationaux en développant des projets qui embrassent différents secteurs de l'architecture au design et à la
communication. Matteo Thun et Zucchetti: En 2001 il dessine pour Zucchetti la très belle collection Isy, qui est une exaltation du
fonctionnalisme et l'essentialité, constituée par 5 familles de produits: Isystick, Isyline, Isyarc, Isycontract, Isybagno. En 2003 la collection
Isy s'enrichit avec la nouvelle série Isyfresh. En 2004, changeant complètement l'approche au projet et au produit, il signe la collection
raffinée Bellagio.

Schüler von Kokoschka an der Salzburger Akademie. 1975 schließt er sein Architekturstudium an der Universität von Florenz mit Adolfo
Natalini ab. 1978 geht er nach Mailand und arbeitet mit Ettore Sottsass zusammen, mit dem er 1981 die Sottsass & Partner und die
Memphis-Gruppe gründet. Von 1983 bis 1996 hat er den Lehrstuhl für Design an der Universität für Angewandte Künste in Wien inne.
1984 gründet er in Mailand das Design Studio, das  heute aus einem Team von 40 Architekten, Designern und Grafikdesignern besteht.
Das Studio bietet seiner internationalen Kundschaft einen kompletten Service bei der Projektentwicklung in den verschiedensten
Bereichen von Architektur, Design und Kommunikation. Matteo Thun und Zucchetti: 2001 entwarf er für Zucchetti die äußerst
erfolgreiche Kollektion Isy, ein Glanzstück an Funktionalität und Essentialität, das aus 5 Produktfamilien besteht: Isystick, Isyline, Isyarc,
Isycontract, Isybagno. 2003 wird die Kollektion Isy um die Serie Isyfresh erweitert. 2004 entsteht die raffinierte Kollektion Bellagio,
die sich wiederum durch einen völlig anderen Ansatz und Entwurfsstil auszeichnet.

Alumno de Kokoschka en la Academia de Salisburgo. En 1975 se licencia en arquitectura en la Universidad de Florencia con Adolfo
Natalini. Se transfiere en Milán en 1978, colabora con Ettore Sottsass, con quien funda en 1981 la sociedad Sottsass Associati y el
Grupo Memphis. De 1983 a 1996 es titular de la cátedra de diseño en la Universidad de Artes Aplicados de Viena. En 1984, siempre
en Milán, funda el Design Studio, compuesto hoy día por un equipo de 40 arquitectos, diseñadores y diseñadores gráficos. El estudio
ofrece un servicio completo destinado a clientes internacionales desarrollando proyectos que abarcan campos diferentes de la arquitectura
en el diseño y la comunicación. Matteo Thun y Zucchetti: En 2001 diseña para Zucchetti la afortunada colección Isy, exaltación de
la funcionalidad y la esencialidad, compuesta por cinco familias de productos: Isystick, Isyline, Isyarc, Isycontract, Isybagno. En 2003
engrandece la colección Isy con la nueva serie Isyfresh. En 2004 cambia completamente enfoque hacia el proyecto y el producto y firma
la refinada colección Bellagio.
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“Not a new faucet, but only what's indispensable for regulating
water, like an artesian well gushing out water from nowhere. And
if nothing should be visible, something very substantial in traditional
faucet system technologies has to be re-designed. So the Isy collection
is a  minimalist project which changes radically the standard
technologies; the Isy system means simplicity, not a mere design
but  an idea  coming from water flow.”
MATTEO THUN AND ANTONIO RODRIGUEZ

“Non pas un nouveau robinet, mais uniquement l'indispensable
pour governer l'eau. Tel un puits artesian, il la fait jaillir du néant.
Et si rien ne doit être visibile, quelque chose de vraiment essentiel
doit être reconçu dans les technologies traditionnelles des systèmes
de rubinetterie. Isy collection est un projet de réduction qui
révolutionne les méthodes classiques du projet technique. Isy est un
système qui parle la langue de la simplicité, "non" une opération
de design, mais une idée dessinée de l'eau, en n'en suivant la
plasticité.”
MATTEO THUN ET ANTONIO RODRIGUEZ

“Keine neuartige Armatur, sondern lediglich ein unerlässlicher
Gegenstand zur Bezwingung des Wassers, wie ein artesischer
Brunnen, der das Wasser aus dem Nichts einfängt. Und wenn nichts
sichtbar sein soll, dann muss etwas sehr Wesentliches bei den
traditionellen Technologien von Armaturensystemen neu entwickelt
warden. Die Kollektion ISY ist Projekt des Minimalismus, das die
klassische technische Planung revolutioniert. Isy ist kein Design-
Geschäft, sondern ein System der Einfachheit, eine Idee, die vom
Wasser und von dessen Plastizität gestaltet wird.”
MATTEO THUN UND ANTONIO RODRIGUEZ

“No un Nuevo grifo sino sólo lo indispensabile para gobernar el
agua como un pozo artesiano que hace fluir el agua de la nada. Y
si nada tiene que estar a la vista, algo muy sustancial va reproyectado
en las tradicionales tecnologías de los sistemas de grifería. Asì que
la colección Isy es un proyecto de reducción que revoluciona los
métodos clásicos de proyecto técnico. Isy es un sistema que habla
el idioma de la sencillez, no una operación de design sino una idea
diseñada por el agua, siguiendo su plasticidad.”
MATTEO THUN Y ANTONIO RODRIGUEZ

“Non un nuovo rubinetto ma solo l'indispensabile per governare
l'acqua, come un pozzo artesiano che fa scaturire l'acqua dal nulla.
E se nulla deve essere in vista, qualcosa di molto sostanziale va
ripensato nelle tradizionali tecnologie dei sistemi di rubinetteria. La
collezione Isy è un progetto di riduzione che rivoluziona i classici
metodi di progettazione tecnica. Isy è un sistema che parla la lingua
della semplicità, non un'operazione di design, ma un'idea disegnata
dall'acqua, seguendone la plasticità”.
MATTEO THUN E ANTONIO RODRIGUEZ
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8 isyfresh





isyfresh [ ZP2147 ]

monocomando esterno vasca-doccia ‹
exposed single lever bath-shower mixer ‹

mitigeur bain-douche mural ‹
AP-EHM, Wannenfüll-und Brause ‹
monomando exterior baño-ducha ‹





isyfresh [ ZP2258 ]

 monocomando lavabo ‹
single lever basin mixer ‹

mitigeur monotrou lavabo ‹
EHM-Waschtischbatterie ‹

monomando lavabo ‹
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isyfresh [ ZP2324 ]

monocomando bidet ‹
 single lever bidet mixer ‹

 mitigeur monotrou bidet ‹
EHM-Bidetbatterie ‹
monomando bidé ‹
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isyfresh [ ZD4314 ]

monoforo lavabo ‹
single hole basin mixer ‹

mélangeur monotrou lavabo ‹
1-Lochbatterie für Wasch ‹

monobloc lavabo ‹





isyfresh [ ZD4714,R99615 ]

batteria incasso lavabo ‹
3 holes built-in basin mixer ‹

mélangeur lavabo 3 trous à encastrer ‹
Up-3-Loch-Waschtischbatterie ‹

batería lavabo de empotrar ‹
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isyfresh [ ZD4443]

batteria bordo vasca 5 fori ‹
5 holes bath mixer ‹

mélangeur bain-douche 5 trous ‹
5-Loch-Wannenrandbatterie ‹

batería borde-bañera 5 agujeros ‹





isyfresh [ ZD5717,R99626 - Z92006,R99628 - Z9397P - Z93866 - Z94175 ]

› incasso vasca-doccia, bocca, presa acqua e doccetta
› built-in bath-shower mixer, spout, shower support and handshower
› mélangeur bain-douche à encastrer, bec, coude à encastrer et douchette
› UP-Wannenfüll-und Brause, Auslauf, Brausehalter und Handbrause
› batería baño-ducha de empotrar, caño, soporte ducha y ducha



isyfresh [ ZD5437 ]

› batteria lavabo
› 3 holes basin mixer
› mélangeur lavabo 3 trous
› Waschtisch-Dreilochbatterie
› batería lavabo



isyfresh  [ ZD5858 - Z93067 ]

› gruppo esterno doccia con completo asta murale
› exposed shower mixer, slide rail with handshower
› mélangeur douche mural, barre de douche avec douchette
› Aufputz-Brausebatterie, Wandstange mit Handbrause
› batería exterior ducha, barra mural con ducha





26 isystick





isystick [ ZP1195 ]

monocomando lavabo ‹
single lever basin mixer ‹

mitigeur monotrou lavabo ‹
EHM-Waschtischbatterie ‹

monomando lavabo ‹





isystick [ ZP1195 ]

monocomando lavabo ‹
single lever basin mixer ‹

mitigeur monotrou lavabo ‹
EHM-Waschtischbatterie ‹

monomando lavabo ‹

isybagno [ ZAC311.E2 ]

› porta sapone
› soap dish
› porte savon
› Seifenschale
› jabonera

isybagno [ ZAC314 ]

› bicchiere in vetro satinato
› glass satined
› verre satiné
› Glas satiniert
› vaso en vidrio satinado
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isystick [ ZP1197 ]

monocomando lavabo con dispenser ‹
single lever basin mixer with dispenser ‹

mitigeur lavabo avec dispenser ‹
EHM-Waschtischbatterie mit Seifenspender ‹

monomando lavabo con dispensador ‹
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isystick [ ZP1616,R99618 ]

monocomando incasso lavabo ‹
built-in single lever basin mixer ‹

mitigeur lavabo à encastrer ‹
UP-Einhebel-Waschtischbatterie ‹

monomando lavabo de empotrar ‹
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isystick [ ZP1607,R99613 - Z92032,R99672 ]

monocomando incasso doccia con bocca free standing ‹
built-in single lever shower mixer with free standing spout, bath mounted ‹

mitigeur douche à encastrer avec bec haut free standing ‹
UP-Einhebel-Brausebatterie mit Wannenauslauf für free standing ‹
monomando ducha de empotrar con caño bañera free standing ‹





isystick [ ZP1605,R99614 - Z92896 - Z94181 - Z93027 ]

› monocomando incasso vasca-doccia con soffione a parete e soffioncini laterali
› built-in single lever bath-shower mixer with shower head and body spray
› mitigeur bain-douche à encastrer avec pomme de douche et douchette laterale
› UP-EHM-Wannenfüll-und Brausebatterie mit Kopfbrause und seitliche Düse
› Monomando baño-ducha de empotrar con rociador y rociador lateral



isystick [ ZD1153 ]

› termostatico esterno vasca-doccia
› exposed bath-shower thermostatic mixer
› thermostatique bain-douche mural
› Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur
› termostático exterior baño-ducha



isystick [ ZP1266 ]

monocomando lavello con bocca girevole e doccetta estraibile ‹
single lever sink mixer with swivel spout and pull-out spray ‹
mitigeur évier avec bec orientable et douchette extractible ‹

EHM-Spültischbatterie mit Schwenkauslauf und Ausziehbrause ‹
monomando fregadero con caño giratorio y ducha extraíble ‹





isystick [ ZP1270 ]

monocomando lavello con doccetta orientabile ‹
single lever sink mixer with adjustable spray ‹

mitigeur évier avec douchette orientable ‹
EHM-Spültischbatterie mit Ausziehbrause ‹

monomando fregadero con ducha orientable ‹





44 isyline
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isyline [ ZD2430 ]

batteria lavabo ‹
3 holes basin mixer ‹

mélangeur lavabo 3 trous ‹
Waschtisch-Dreilochbatterie ‹

batería lavabo ‹





isyline [ ZD2229 ]

› esterno vasca-doccia
› exposed bath-shower mixer
› mélangeur bain-douche mural
› AP-Wannenfüll-und Brause
› bateria exterior baño-ducha



isyline [ ZD2705,R99616 - Z93755 - Z9397P - Z93866 - Z94175 ]

› incasso vasca-doccia, bocca, presa acqua e doccetta
› built-in bath-shower mixer, spout, shower support and handshower
› mélangeur bain-douche à encastrer, bec, coude à encastrer et douchette
› UP-Wannenfüll-und Brause, Auslauf, Brausehalter und Handbrause
› batería baño-ducha de empotrar, caño, soporte ducha y ducha



50 isyarc







isyarc [ ZD3687 ]

› monoforo lavabo-lavello
› single hole basin-sink mixer
› mélangeur monotrou lavabo-évier
› 1-Lochbatterie für Wasch-oder Spültisch
› monobloc lavabo-fregadero





isyarc [ ZD3321 ]

› monoforo bidet
› single hole bidet mixer
› mélangeur monotrou bidet
› 1-Loch-Bidetbatterie
› monobloc bidé
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isyarc [ ZD3435 ]

› batteria bordo vasca 5 fori
› 5 holes bath mixer
› mélangeur bain-douche 5 trous
› 5-Loch-Wannenrandbatterie
› batería borde-bañera 5 agujeros





58 isycontract
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isycontract [ ZP1199.G1 ]

rubinetto lavabo elettronico ‹
electronic wash basin tap ‹

mitigeur électronique lavabo ‹
Elektronik-Mischer für Waschtisch ‹

grifo electrònico de lavabo ‹





isycontract [ ZP1148.G1 ]

monocomando esterno vasca-doccia ‹
exposed single lever bath-shower mixer ‹

mitigeur bain-douche mural ‹
AP-EHM, Wannenfüll-und Brause ‹
monomando exterior baño-ducha ‹





64

isycontract [ ZD1316 ]

monoforo lavabo ‹
single hole basin mixer ‹

mélangeur monotrou lavabo ‹
1-Lochbatterie für Wasch ‹

monobloc lavabo ‹





66 isyshower





isyshower [ ZD1056 / ZD1057 ]

colonna doccia con termostatico o rubinetteria tradizionale ‹
shower column with thermostatic or traditional mixer ‹

colonne de douche, thermostatique o mélangeur ‹
AP-Brause mit AP-Thermostat oder 2-Griff-Armatur ‹

columna ducha con thermostático o griferia ‹

isyshower [ ZD1055 / ZD1058 ]

› colonna doccia con termostatico o rubinetteria tradizionale
› shower column with thermostatic or traditional mixer
› colonne de douche, thermostatique o mélangeur
› AP-Brause mit AP-Thermostat oder 2-Griff-Armatur
› columna ducha con thermostático o griferia





70

isyshower [ ZD1050 ]

colonna doccia con termostatico ‹
shower column with thermostatic mixer ‹
colonne de douche avec thermostatique ‹

AP-Brausebatterie mit Thermostat ‹
columna ducha con thermostático ‹

isyshower [ ZD1045 - Z93067 ]

termostatico esterno doccia con asta murale ‹
exposed shower thermostatic mixer with slide rail ‹

thermostatique douche mural avec barre de douche ‹
Thermostat-Brausebatterie mit Wandstange ‹
termostático exterior ducha con barra mural ‹

isyshower [ ZP1067 - Z93067 ]

Monocomando esterno doccia con asta murale ‹
Exposed single lever shower mixer with slide rail ‹

Mitigeur monotrou douche mural avec barre de douche ‹
Aufputz-Einhebel-Brausebatterie mit Wandstange ‹

Monomando exterior ducha con barra mural ‹





isyshower [ Z94155/Z94157 ]

› soffione inox ad incasso con luce centrale
› built-in shower head with light
› pomme de douche inox à encastrer avec lumière centrale
› UP-Kopfbrause aus Edelstahl mit Zentrallicht
› rociador inox de empotrar con luz central
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[ ZP2258 ]

› Monocomando lavabo
› Single lever basin mixer
› Mitigeur monotrou lavabo
› EHM-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo

[ ZP2609,R99618 ]

› Monocomando incasso lavabo
› Built-in single lever basin mixer
› Mitigeur lavabo à encastrer
› UP-Einhebel-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo de empotrar

[ ZP2324 ]

› Monocomando bidet
› Single lever bidet mixer
› Mitigeur monotrou bidet
› Einhebel bidetbatterie
› Monomando bidé

[ ZP2605,R99614 ]

› Monocomando incasso vasca-doccia
› Built-in single lever bath-shower mixer
› Mitigeur bain-douche à encastrer
› UP-EHM-Wannenfüll-und Brausebatterie
› Monomando baño-ducha de empotrar

[ ZP2607,R99613 ]

› Monocomando incasso doccia
› Built-in single lever shower mixer
› Mitigeur douche à encastrer
› UP-Einhebel-Brausebatterie
› Monomando ducha de empotrar

[ isyfresh ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado
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[ ZP2147 ]

› Monocomando esterno vasca-doccia
› Exposed single lever bath-shower mixer
› Mitigeur bain-douche mural
› AP-EHM-Wannenfüll und Brause
› Monomando exterior baño-ducha

[ ZP2067 ]

› Monocomando esterno doccia
› Exposed single lever shower mixer
› Mitigeur monotrou douche mural
› Aufputz-Einhebel-Brausebatterie
› Monomando exterior ducha

[ ZP2169 ]

› Monocomando bordo vasca 4 fori
› 4 holes bath tub single lever mixer
› Mitigeur bain-douche 4 trous
› 4-Loch-EHM-Wannerandbatterie
› Monomando borde-bañera 4 agujeros

[ ZD4314-ZD5314 ]

› Monoforo lavabo
› Single hole basin mixer
› Mélangeur lavabo monotrou
› 1-Lochbatterie für Wasch
› Monobloc lavabo

[ ZD4437-ZD5437 ]

› Batteria lavabo
› 3 holes basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous
› Waschtisch-Dreilochbatterie
› Batería lavabo

[ isyfresh ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado

[ ZP2176 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías



[ ZD4653-ZD5653 ]

› Batteria bidet
› 3 holes bidet mixer
› Mélangeur bidet 3 trous
› 3-Loch-Bidetbatterie
› Batería bidé

[ ZD4443-ZD5443 ]

› Batteria bordo vasca 5 fori
› 5 holes bath mixer
› Mélangeur bain-douche 5 trous
› 5-Loch-Wannenrandbatterie
› Batería borde-bañera 5 agujeros

[ ZD4717/ZD5717,R99616 ]

› Incasso vasca-doccia
› Built-in bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche à encastrer
› UP-Wannenfüll-und Brause
› Bateria baño-ducha de empotrar

[ ZD4322-ZD5322 ]

› Monoforo bidet
› Single hole bidet mixer
› Mélangeur bidet monotrou
› 1-Loch-Bidetbatterie
› Monobloc bidé

[ ZD4714/ZD5714,R99615 ]

› Batteria incasso lavabo
› 3 holes built-in basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous à encastrer
› UP-3-Loch-Waschtischbatterie
› Batería lavabo de empotrar
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[ isyfresh ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado

[ ZD4447-ZD5447 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías



[ ZD4718/ZD5718,R99627 ]

› Rubinetto incasso 1/2"
› 1/2" built-in straight valve
› Robinet de 1/2" à encastrer
› Unterputz-Ventil 1/2"
› Llave de paso 1/2"

[ ZD4858-ZD5858 ]

› Gruppo esterno doccia
› Exposed shower mixer
› Mélangeur douche mural
› Aufputz-Brausebatterie
› Batería exterior ducha

[ ZD4000.9500 ]

› Maniglia rettangolare
› Straight handle
› Croisillon rectangulaire
› Gerader griff
› Maneta rectangular

[ ZD5000.9500 ]

› Maniglia a croce
› Cross handle
› Croisillon en croix
› Kreuzgriff
› Maneta a cruz
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[ isyfresh ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado

[ Z92006,R99628 ]

› Bocca di erogazione
› Spout
› Bec
› Auslauf
› Caño
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[ ZP1197 ]

› Monocomando lavabo con dispenser
› Single lever basin mixer with dispenser
› Mitigeur lavabo à 3 trous avec dispenser
› EHM-Waschtischbatterie mit Seifenspender
› Monomando lavabo a 3 agujeros
  con dispensador

[ ZP1196 ]

› Monocomando catino
› Single lever basin mixer
› Mitigeur monotrou lavabo
› EHM-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo

[ isystick ]

[ ZP1195 ]

› Monocomando lavabo
› Single lever basin mixer
› Mitigeur monotrou lavabo
› EHM-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo

[ ZP1616,R99618 ]

› Monocomando incasso lavabo
› Built-in single lever basin mixer
› Mitigeur lavabo à encastrer
› UP-Einhebel-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo de empotrar

[ ZP1617,R99618 ]

› Monocomando incasso lavabo
› Built-in single lever basin mixer
› Mitigeur lavabo à encastrer
› UP-Einhebel-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo de empotrar
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[ ZP1336 ]

› Monocomando bidet
› Single lever bidet mixer
› Mitigeur monotrou bidet
› Einhebel bidetbatterie
› Monomando bidé

[ ZP1607,R99613 ]

› Monocomando incasso doccia
› Built-in single lever shower mixer
› Mitigeur douche à encastrer
› UP-Einhebel-Brausebatterie
› Monomando ducha de empotrar

[ ZP1148 ]

› Monocomando esterno vasca-doccia
› Exposed single lever bath-shower mixer
› Mitigeur bain-douche mural
› AP-EHM-Wannenfüll und Brause
› Monomando exterior baño-ducha

[ ZP1605,R99614 ]

› Monocomando incasso vasca-doccia
› Built-in single lever bath-shower mixer
› Mitigeur bain-douche à encastrer
› UP-EHM-Wannenfüll-und Brausebatterie
› Monomando baño-ducha de empotrar

[ ZP1067 ]

› Monocomando esterno doccia
› Exposed single lever shower mixer
› Mitigeur monotrou douche mural
› Aufputz-Einhebel-Brausebatterie
› Monomando exterior ducha

[ isystick ]
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[ isyline ]

[ ZP1157 ]

› Monocomando bordo vasca 4 fori
› 4 holes bath tub single lever mixer
› Mitigeur bain-douche 4 trous
› 4-Loch-EHM-Wannenrandbatterie
› Monomando borde-bañera 4 agujeros

[ ZD2316 ]

› Monoforo lavabo
› Single hole basin mixer
› Mélangeur lavabo monotrou
› 1-Lochbatterie für Wasch
› Monobloc lavabo

[ ZD2430 ]

› Batteria lavabo
› 3 holes basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous
› Waschtisch-Dreilochbatterie
› Batería lavabo

[ ZD2714,R99615 ]

› Batteria incasso lavabo
› 3 holes built-in basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous à encastrer
› UP-3-Loch-Waschtischbatterie
› Batería lavabo de empotrar

[ isystick ]

[ ZP1179 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías
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[ ZD2321 ]

› Monoforo bidet
› Single hole bidet mixer
› Mélangeur bidet monotrou
› 1-Loch-Bidetbatterie
› Monobloc bidé

[ ZD2650 ]

› Batteria bidet
› 3 holes bidet mixer
› Mélangeur bidet 3 trous
› 3-Loch-Bidetbatterie
› Batería bidé

[ ZD2705,R99616 ]

› Incasso vasca-doccia
› Built-in bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche à encastrer
› UP-Wannenfüll-und Brause
› Bateria baño-ducha de empotrar

[ ZD2718,R99627 ]

› Rubinetto incasso 1/2"
› 1/2" built-in straight valve
› Robinet de 1/2" à encastrer
› Unterputz-Ventil 1/2"
› Llave de paso 1/2"

[ ZD2229 ]

› Esterno vasca-doccia
› Exposed bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche mural
› AP-Wannenfüll-und Brause
› Batería exterior baño-ducha

[ isyline ]
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[ ZD2900 ]

› Rubinetto monoacqua
› Single water tap
› Robinet lave main
› Standventil
› Grifo mono-agua

[ isyarc ]

[ ZD3687 ]

› Monoforo lavabo-lavello
› Single hole basin-sink mixer
› Mélangeur lavabo-évier monotrou
› 1-Lochbatterie für Wasch-oder Spültisch
› Monobloc lavabo-fregadero

[ ZD2858 ]

› Gruppo esterno doccia
› Exposed shower mixer
› Mélangeur douche mural
› Aufputz-Brausebatterie
› Batería exterior ducha

[ ZD2435 ]

› Batteria bordo vasca 5 fori
› 5 holes bath mixer
› Mélangeur bain-douche 5 trous
› 5-Loch-Wannenrandbatterie
› Batería borde-bañera 5 agujeros

[ isyline ]

[ ZD2460 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías
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[ ZD3434 ]

› Batteria lavabo
› 3 holes basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous
› Waschtisch-Dreilochbatterie
› Batería lavabo

[ ZD3714,R99615 ]

› Batteria incasso lavabo
› 3 holes built-in basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous à encastrer
› UP-3-Loch-Waschtischbatterie
› Batería lavabo de empotrar

[ ZD3321 ]

› Monoforo bidet
› Single hole bidet mixer
› Mélangeur bidet monotrou
› 1-Loch-Bidetbatterie
› Monobloc bidé

[ ZD3650 ]

› Batteria bidet
› 3 holes bidet mixer
› Mélangeur bidet 3 trous
› 3-Loch-Bidetbatterie
› Batería bidé

[ ZD3705,R99616 ]

› Incasso vasca-doccia
› Built-in bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche à encastrer
› UP-Wannenfüll-und Brause
› Bateria baño-ducha de empotrar

[ isyarc ]
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[ ZD3900 ]

› Rubinetto monoacqua
› Single water tap
› Robinet lave main
› Standventil
› Grifo mono-agua

[ ZD3229 ]

› Esterno vasca-doccia
› Exposed bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche mural
› AP-Wannenfüll-und Brause
› Batería exterior baño-ducha

[ ZD3858 ]

› Gruppo esterno doccia
› Exposed shower mixer
› Mélangeur douche mural
› Aufputz-Brausebatterie
› Batería exterior ducha

[ ZD3435 ]

› Batteria bordo vasca 5 fori
› 5 holes bath mixer
› Mélangeur bain-douche 5 trous
› 5-Loch-Wannenrandbatterie
› Batería borde-bañera 5 agujeros

[ ZD3718,R99627 ]

› Rubinetto incasso 1/2"
› 1/2" built-in straight valve
› Robinet de 1/2" à encastrer
› Unterputz-Ventil 1/2"
› Llave de paso 1/2"

[ isyarc ]

[ ZD3460 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías
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[ ZP1199.G1 ]

› Rubinetto lavabo elettronico
› Electronic wash basin tap
› Mitigeur électronique lavabo
› Elektronik-Mischer für Waschtisch
› Grifo electrónico de lavabo

[ ZP1195.G1 ]

› Monocomando lavabo
› Single lever basin mixer
› Mitigeur monotrou lavabo
› EHM-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo

[ ZP1197.G1 ]

› Monocomando lavabo con dispenser
› Single lever basin mixer with dispenser
› Mitigeur lavabo à 3 trous avec dispenser
› EHM-Waschtischbatterie mit Seifenspender
› Monomando lavabo a 3 agujeros
  con dispensador

[ ZP1616.G1,R99618 ]

› Monocomando incasso lavabo
› Built-in single lever basin mixer
› Mitigeur lavabo à encastrer
› UP-Einhebel-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo de empotrar

[ ZP1617.G1,R99618 ]

› Monocomando incasso lavabo
› Built-in single lever basin mixer
› Mitigeur lavabo à encastrer
› UP-Einhebel-Waschtischbatterie
› Monomando lavabo de empotrar

[ isycontract ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert -satinado;
.G1= leva godronata - lever embossed - levier godronnée - Hebel kordiert - palanca moleteada



[ ZP1336.G1 ]

› Monocomando bidet
› Single lever bidet mixer
› Mitigeur monotrou bidet
› Einhebel bidetbatterie
› Monomando bidé

[ ZP1605.G1,R99614 ]

› Monocomando incasso vasca-doccia
› Built-in single lever bath-shower mixer
› Mitigeur bain-douche à encastrer
› UP-EHM-Wannenfüll-und Brausebatterie
› Monomando baño-ducha de empotrar

[ ZP1607.G1,R99613 ]

› Monocomando incasso doccia
› Built-in single lever shower mixer
› Mitigeur douche à encastrer
› UP-Einhebel-Brausebatterie
› Monomando ducha de empotrar

[ ZP1148.G1 ]

› Monocomando esterno vasca-doccia
› Exposed single lever bath-shower mixer
› Mitigeur bain-douche mural
› AP-EHM-Wannenfüll und Brause
› Monomando exterior baño-ducha

[ ZP1067.G1 ]

› Monocomando esterno doccia
› Exposed single lever shower mixer
› Mitigeur monotrou douche mural
› Aufputz-Einhebel-Brausebatterie
› Monomando exterior ducha
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[ isycontract ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert -satinado;
.G1= leva godronata - lever embossed - levier godronnée - Hebel kordiert - palanca moleteada



[ ZP1157.G1 ]

› Monocomando bordo vasca 4 fori
› 4 holes bath tub single lever mixer
› Mitigeur bain-douche 4 trous
› 4-Loch-EHM-Wannenrandbatterie
› Monomando borde-bañera 4 agujeros

[ ZD1316 ]

› Monoforo lavabo
› Single hole basin mixer
› Mélangeur lavabo monotrou
› 1-Lochbatterie für Wasch
› Monobloc lavabo

[ ZD1430 ]

› Batteria lavabo
› 3 holes basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous
› Waschtisch-Dreilochbatterie
› Batería lavabo

[ ZD1714,R99615 ]

› Batteria incasso lavabo
› 3 holes built-in basin mixer
› Mélangeur lavabo 3 trous à encastrer
› UP-3-Loch-Waschtischbatterie
› Batería lavabo de empotrar

[ ZD1321 ]

› Monoforo bidet
› Single hole bidet mixer
› Mélangeur bidet monotrou
› 1-Loch-Bidetbatterie
› Monobloc bidé
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[ isycontract ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert -satinado;
.G1= leva godronata - lever embossed - levier godronnée - Hebel kordiert - palanca moleteada

[ ZP1179.G1 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías
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[ ZD1718,R99627 ]

› Rubinetto incasso 1/2"
› 1/2" built-in straight valve
› Robinet de 1/2" à encastrer
› Unterputz-Ventil 1/2"
› Llave de paso 1/2"

[ ZD1229 ]

› Esterno vasca-doccia
› Exposed bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche mural
› AP-Wannenfüll-und Brause
› Batería exterior baño-ducha

[ ZD1858 ]

› Gruppo esterno doccia
› Exposed shower mixer
› Mélangeur douche mural
› Aufputz-Brausebatterie
› Batería exterior ducha

[ ZD1650 ]

› Batteria bidet
› 3 holes bidet mixer
› Mélangeur bidet 3 trous
› 3-Loch-Bidetbatterie
› Batería bidé

[ ZD1705,R99616 ]

› Incasso vasca-doccia
› Built-in bath-shower mixer
› Mélangeur bain-douche à encastrer
› UP-Wannenfüll-und Brause
› Bateria baño-ducha de empotrar

[ isycontract ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert -satinado;
.G1= leva godronata - lever embossed - levier godronnée - Hebel kordiert - palanca moleteada
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[ ZD1900 ]

› Rubinetto monoacqua
› Single water tap
› Robinet lave main
› Standventil
› Grifo mono-agua

[ ZD1435 ]

› Batteria bordo vasca 5 fori
› 5 holes bath mixer
› Mélangeur bain-douche 5 trous
› 5-Loch-Wannenrandbatterie
› Batería borde-bañera 5 agujeros

[ ZAC300.E2 ]

› Mensola cm 30
› Shelf cm 30
› Console cm 30
› Ablagekonsole cm 30
› Repisa cm 30

[ isybagno ]

[ ZAC301.E2 ]

› Mensola cm 60
› Shelf cm 60
› Console cm 60
› Ablagekonsole cm 60
› Repisa cm 60

[ isycontract ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert -satinado;
.G1= leva godronata - lever embossed - levier godronnée - Hebel kordiert - palanca moleteada

Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado; E1= legno chiaro
light wood - bois clair - Holz Hell - Madera clara;  .E2= legno scuro - dark wood - bois foncé - Holz dunkel - Madera oscura

[ ZD1460 ]

› Versione con deviatore a 3 vie
› Model with 3 ways diverter
› Série avec inverseur à 3 voies
› Ausführung mit 3-Wege Umsteller
› Versión con desviador de 3 vías
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[ ZAC310.E2 ]

› Porta sapone a muro
› Wall soap dish
› Porte savon mural
› Seifenhalter mit Schale
› Jabonera de pared

[ ZAC313.E2 ]

› Porta bicchiere a muro
› Wall glass holder
› Porte verre mural
› Glashalter mit Glas
› Portavasos de pared

[ ZAC311.E2 ]

› Porta sapone da appoggio
› Standing soap dish
› Porte savon à poser
› Seifenschale
› Jabonera encimera

[ ZAC314 ]

› Bicchiere in vetro satinato
› Glass satined
› Verre satiné
› Glas satiniert
› Vaso en vidrio satinado

[ ZAC320 ]

› Porta salviette cm 30
› Towel holder cm 30
› Porte serviette cm 30
› Handtuchhalter cm 30
› Toallero cm 30

[ isybagno ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado; E1= legno chiaro
light wood - bois clair - Holz Hell - Madera clara;  .E2= legno scuro - dark wood - bois foncé - Holz dunkel - Madera oscura
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[ ZAC322 ]

› Porta salviette doppio cm 45
› Double bar towel holder cm 45
› Porte serviette, double barre cm 45
› Handtuchhalter, doppelt cm 45
› Toallero doble cm 45

[ ZAC321 ]

› Porta salviette cm 60
› Towel holder cm 60
› Porte serviette cm 60
› Handtuchhalter cm 60
› Toallero cm 60

[ ZAC323 ]

› Porta salviette doppio cm 40
› Double bar towel holder cm 40
› Porte serviette, double barre cm 40
› Handtuchhalter, doppelt cm 40
› Toallero doble cm 40

[ ZAC324 ]

› Porta salviette cm 40
› Towel holder cm 40
› Porte serviette cm 40
› Handtuchhalter cm 40
› Toallero cm 40

[ ZAC325 ]

› Porta salviette ad anello
› Ring towel holder
› Porte serviette à anneu
› Handtuchring
› Toallero aro

[ isybagno ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado; E1= legno chiaro
light wood - bois clair - Holz Hell - Madera clara;  .E2= legno scuro - dark wood - bois foncé - Holz dunkel - Madera oscura



[ ZAC350.9500 ]

› Appendiabito
› Hook
› Patère
› Mantelhaken
› Percha
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[ ZAC330 ]

› Porta rotolo
› Toilet-paper holder
› Porte papier
› Papierrollenhalter
› Portarrollos

[ ZAC331 ]

› Porta rotolo con coperchio
› Toilet-paper holder with cover
› Porte papier avec couvercle
› Papierrollenhalter mit Deckel
› Portarrollos con tapa

[ ZAC360.9500 ]

› Portaspecchio
› Mirror holder
› Porte miroir
› Halter für Spiegel
› Soporte para espejo

[ ZAC355 ]

› Porta scopino
› Brush holder
› Porte balai
› Bürstengarnitur
› Escobillero suelo

[ isybagno ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado; E1= legno chiaro
light wood - bois clair - Holz Hell - Madera clara;  .E2= legno scuro - dark wood - bois foncé - Holz dunkel - Madera oscura
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[ ZAC356 ]

› Porta scopino a muro
› Wall brush holder
› Porte balai mural
› Wand-Bürstengarnitur
› Escobillero pared

[ ZD1050 ]

› Colonna doccia con termostatico
› Shower column with thermostatic mixer
› Colonne de douche avec thermostatique
› AP-Brausebatterie mit Thermostat
› Columna ducha con termostático

[ ZD1056-ZD1057 ]

› Colonna doccia con termostatico o rubinetteria
› Shower column with thermostatic or traditional mixer
› Colonne de douche, thermostatique o mélangeur
› AP-Brause mit AP-Thermostat oder 2-Griff-Armatur
› Columna ducha con termostático o griferia

[ isyshower ]

[ ZD1055-ZD1058 ]

› Colonna doccia con termostatico o rubinetteria
› Shower column with thermostatic or traditional mixer
› Colonne de douche, thermostatique o mélangeur
› AP-Brause mit AP-Thermostat oder 2-Griff-Armatur
› Columna ducha con termostático o griferia

[ isybagno ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado; E1= legno chiaro
light wood - bois clair - Holz Hell - Madera clara;  .E2= legno scuro - dark wood - bois foncé - Holz dunkel - Madera oscura

Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado
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[ Z94156 ]

› Soffione inox ad incasso con luce
  centrale, versione autoalimentata
› Built-in shower head with light, self powered version
› Pomme de douche inox à encastrer avec lumière centrale,
  version avec auto alimentation
› UP-Kopfbrause aus Edelstahl mit Zentrallicht,
  version Dynamoantrieb
› Rociador inox de empotrar con luz central,
  versión auto-alimentada

[ Z94181 - Z93027 ]

› Soffione con braccio doccia a parete
› Shower head with wall mounted shower arm
› Pomme de douche avec bras de douche mural
› Kopfbrause mit Brausearm für Wandmontage
› Rociador con brazo ducha mural

[ Z94181 - Z93026 ]

› Soffione con braccio doccia a soffitto
› Shower head with ceiling mounted shower arm
› Pomme de douche avec bras de douche à plafond
› Kopfbrause mit Brausearm für Deckenmontage
› Rociador con brazo ducha de techo

[ Z94181 - Z93024 ]

› Soffione con braccio doccia a soffitto
› Shower head with ceiling mounted shower arm
› Pomme de douche avec bras de douche à plafond
› Kopfbrause mit Brausearm für Deckenmontage
› Rociador con brazo ducha de techo

[ Z94155 ]

› Soffione inox ad incasso con luce centrale
› Built-in shower head with light
› Pomme de douche inox à encastrer avec lumière centrale
› UP-Kopfbrause aus Edelstahl mit Zentrallicht
› Rociador inox de empotrar con luz central

[ isyshower ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado

[ Z94157 ]

› Versione con luce blu
› Model with blue light
› Version lumière bleue
› Version mit blauem Licht
› Versión con luz azul
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[ Z94171 ]

› Doccetta 1 getto
› Handshower 1 jet
› Douchette 1 jet
› Handbrause 1-Strahl
› Ducha 1 chorro

[ Z94172 ]

› Doccetta 3 getti
› Handshower 3 jets
› Douchette 3 jets
› Handbrause 3-Strahl
› Ducha 3 chorros

[ Z94175 ]

› Doccetta 1 getto
› Handshower 1 jet
› Douchette 1 jet
› Handbrause 1-Strahl
› Ducha 1 chorro

[ Z93947 ]

› Appendidoccia
› Handshower support
› Support mural pour douchette
› Brausehalter
› Soporte ducha

[ Z93067 ]

› Asta murale con doccetta
› Slide rail with handshower
› Barre de douche avec douchette
› Wandstange mit Handbrause
› Barra mural con ducha

[ isyshower ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado
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[ Z9397P ]

› Appendidoccia
› Handshower support
› Support mural pour douchette
› Brausehalter
› Soporte ducha

[ Z9380P ]

› Presa acqua
› Wall-mounted supply union
› Coude a encastrer
› Wandanschlussbogen
› Racor mural

[ ZP1265 ]

› Monocomando con bocca girevole
› Single lever mixer with swivel spout
› Mitigeur monotrou avec bec orientable
› Einhebelmischer mit Schwenkauslauf
› Mezclador monomando con caño giratorio

[ Z93866 ]

› Flessibile
› Shower hose
› Flexible
› Schlauch
› Flexible

[ isyshower ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado

[ isycucina ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado
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[ ZP1270 ]

› Monocomando con doccetta orientabile
› Single lever mixer with adjustable spray
› Mitigeur monotrou avec douchette orientable
› Einhebelmischer mit Ausziehbrause
› Mezclador monomando con ducha orientable

[ ZP1620,R99618 ]

› Monocomando incasso con bocca girevole
› Built-in single lever mixer with swivel spout
› Mitigeur monotrou à encastrer avec bec orientable
› UP-Batterie mit Schwenkauslauf
› Mezclador monomando de empotrar con caño giratorio

[ ZD4688-ZD5688 ]

› Monoforo con bocca girevole
› Single hole mixer with swivel spout
› Mélangeur monotrou avec bec orientable
› Einloch-Batterie mit Schwenkauslauf
› Monobloc con caño giratorio

[ ZD2686 ]

› Monoforo con bocca girevole
› Single hole mixer with swivel spout
› Mélangeur monotrou avec bec orientable
› Einloch-Batterie mit Schwenkauslauf
› Monobloc con caño giratorio

[ ZP1266 ]

› Monocomando con bocca girevole
  e doccetta estraibile
› Single lever mixer with swivel spout
  and pull-out spray
› Mitigeur monotrou avec bec orientable
  et douchette exctractible
› Einhebelmischer mit Schwenkauslauf
  und Ausziehbrause
› Mezclador monomando con caño giratorio
  y ducha extraíble

[ isycucina ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado



[ ZD1686 ]

› Monoforo con bocca girevole
› Single hole mixer with swivel spout
› Mélangeur monotrou avec bec orientable
› Einloch-Batterie mit Schwenkauslauf
› Monobloc con caño giratorio

[ ZD1016,R99655 ]

› Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
› Built-in thermostatic mixer with stop valve
› Thermostatique à encastrer avec robinet d'arrêt
› UP-Thermostat-Brause mit Absperrventil
› Termostatico de empotrar con llave de paso

[ ZD1045 ]

› Termostatico esterno doccia
› Exposed shower thermostatic mixer
› Thermostatique douche mural
› Thermostat-Brausebatterie
› Termostático exterior ducha

98

[ ZD3687 ]

› Monoforo con bocca girevole
› Single hole mixer with swivel spout
› Mélangeur monotrou avec bec orientable
› Einloch-Batterie mit Schwenkauslauf
› Monobloc con caño giratorio

[ isycucina ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado

[ isyarticoli comuni ] Finiture - finishes - finitions - Ausführungen - acabados: C3= satinato - satin - satiné - satiniert - satinado



[ Z92032,R99672 ]

› Bocca vasca free standing
› Free standing spout, bath mounted
› Bec haut free standing
› Wannenauslauf für free standing
› Caño bañera free standing

[ Z93755 ]

› Bocca di erogazione
› Spout
› Bec
› Auslauf
› Caño

[ R98689 ]

› Dispenser
› Dispenser
› Dispenser
› Seifenspender
› Dispensador

[ Z9502P ]

› Sifone da 1.1/4"
› 1.1/4" tub trap
› Siphon de 1.1/4"e
› Geruchverschluss 1.1/4"
› Sifón de 1.1/4"

99

[ ZD1153 ]

› Termostatico esterno vasca-doccia
› Exposed bath-shower thermostatic mixer
› Thermostatique bain-douche mural
› Thermostat-Wannenbatterie mit
  Brausegarnitur
› Termostático exterior baño-ducha
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[ Z9127P ]

› Rubinetto sottolavabo
› Angle stop valve
› Robinet d'arrêt
› Eckventil
› Llave escuadra

[ R98685 ]

› Scarico con comando a leva
› Pop-up waste with lever control
› Vidage avec levier de commande
› Ablaufgarnitur mit Hebel
› Desagüe con mando a palanca

[ R98692 ]

› Scarico automatico
› Pop-up waste
› Vidage avec fermeture à pression
› Automatischer Ablauf
› Desagüe con cierre a presión

[ R98688 ]

› Scarico con comando a leva
› Pop-up waste with lever control
› Vidage avec levier de commande
› Ablaufgarnitur mit Hebel
› Desagüe con mando a palanca

[ R98684 ]

› Scarico
› Pop-up waste
› Vidage
› Ablaufgarnitur
› Desagüe
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[ R97122 ]

› Maniglia Isystick
› Isystick handle
› Isystick manette
› Hebel Isystick
› Palanca Isystick

[ ZD3000.9500 ]

› Maniglia isyarc
› Isyarc handle
› Isyarc croisillon
› Griff Isyarc
› Maneta Isyarc

[ ZD2000.9500 ]

› Maniglia Isyline
› Isyline handle
› Isyline croisillon
› Griff Isyline
› Maneta Isyline

[ R97120 ]

› Maniglia Isycontract
› Isycontract handle
› Isycontract manette
› Hebel Isycontract
› Palanca Isycontract
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[ Z94451,R99629 ]

› Deviatore da incasso
› Built-in diverter
› Inverseur à encastrer
› UP-Umsteller
› Inversor de empotrar
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[ ZD1000.9500 ]

› Maniglia Isycontract
› Isycontract handle
› Isycontract croisillon
› Griff Isycontract
› Maneta Isycontract

[ Z92020 ]

› Bocca girevole per lavabo
› Basin swivel spout
› Bec mobile pour lavabo
› Auslauf, Schwenkbar, Waschtisch
› Caño giratorio para lavabo

[ Z92028 ]

› Bocca girevole per lavabo
› Basin swivel spout
› Bec mobile pour lavabo
› Auslauf, Schwenkbar, Waschtisch
› Caño giratorio para lavabo

[ Z92024 ]

› Bocca girevole lavabo/lavello
› Basin/sink swivel spout
› Bec mobile pour lavabo/évier
› Auslauf, Schwenbar, Waschtisch/Spültisch
› Caño giratorio para lavabo/fregadero

[ Z92021 ]

› Bocca girevole per bidet
› Bidet swivel spout
› Bec mobile pour bidet
› Auslauf, Schwenkbar, Bidet
› Caño giratorio para bidé
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[ Z92022 ]

› Bocca girevole per lavello
› Sink swivel spout
› Bec mobile pour évier
› Auslauf, Schwenkbar, Spültisch
› Caño giratorio para fregadero

[ Z92023 ]

› Bocca girevole per catino
› Basin swivel spout
› Bec mobile pour lavabo
› Auslauf, Schwenkbar, Waschschüssel
› Caño giratorio para lavabo/barreño

[ Z92025 ]

› Bocca per lavabo incasso
› Basin built-in spout
› Bec pour lavabo à encastrer
› UP-Auslauf Waschtisch
› Caño de empotrar lavabo

[ Z92026 ]

› Bocca per lavabo incasso
› Basin built-in spout
› Bec pour lavabo à encastrer
› UP-Auslauf Waschtisch
› Caño de empotrar lavabo
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[ Z92027 ]

› Bocca per vasca-doccia esterno
› Exposed bath-shower spout
› Bec pour bain-douche
› Auslauf für AP-Wannenfüll und Brausebatterie
› Caño para baño-ducha
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